MESSE « UN FOYER D’AMOUR »
GLORIA

Texte : AELF
Musique : Georges Lefebvre
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Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pé&-re tout - _puis - sant.
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2- Seigneur, Fils unique Jésus Christ /, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pére ;
Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de_nous ; ,
Toi qui enléves le péché du monde, re-cois notre pri-ére ;
Toi qui es assis & ladroi-te du Pé-re, prends pi-tié de nous.  (antienne)

3- Car toi seul es saint,

Toi seul es Sei-gneur,
Toi seul es le Trés-Haut, Jésus Christ, avec le Saint-Es-prit

Dans la gloi-re de Dieu le Pére. (antienne)

version latine

antienne : GLORIA, GLORIA, IN EXCELSIS DEO !

1-Et in terra pax homini-bus bonae volunta-tis.
Laudamus te, benedicimus_te, adoramus te,
glorificamus te, gratias agimus tibi propter ma-gnam gloriam tuam.
Domine Deus, Rex caeles-tis, Deus Pa-ter om-ni-potens.  (antienne)

2-Domine Fili unigenite Jesu Christe,/ Domine Deus, A-gnus Dei, Filius Patris,
qui tollis peccata mun-di, miserere no-bis ;
qui tollis peccata mundi, suscipe depre-ca-tionem nostram.
Qui sedes ad dexteram Pa-tris, mi-sere-re nobis. (antienne)

3-Quoniam tu so-lus Sanctus,
tu so-lus Domi-nus,
tu solus Altissimus , Jesu Chris-te, cum Sancto Spiri-tu :

in glori-a De-i Patris.  (antienne)



ACCLAMATION A L’EVANGILE

Texte : AELF
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Musique : Georges Lefebvre
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SANCTUS

Texte : AELF
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ANAMNESE

Texte : AELF
Musique : Georges Lefebvre
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DOXOLOGIE

Texte : A.E.L.F-Didier Rimaud
Musique : Georges Lefebvre
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Musique : Georges Lefebvre

Texte : AELF
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Messe en ’honneur
de Louis et Zélie MARTIN
-PROCESSIONNAL de COMMUNION

« SOYEZ PARFAITS »

« Un chemin de perfection »

Texte : Georges Lefebvre
d’aprés Mat.5,48 et Saint Jean
Musique : Georges Lefebvre
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7-Pardonnons-nous nos offenses, Dieu nous offre son pardon.

2-Aimons-nous les uns les autres, le premier Dieu nous aima.
Et soyons miséricorde comme Dieu I’est pour chacun.

1l nous a comblés d’amour faisant de nous ses enfants.

8-Nous devons aimer les autres jusqu’a donner notre vie.

3-Dieu nous a donné son Fils pour que nous vivions par Lui.
I n’est pas d’amour plus grand que de sacrifier sa vie.

Nous avons connu I’ Amour : Jésus nous donne sa vie.

9-Jésus, le Maitre et Seigneur, lave les pieds des disciples.

4-Si Dieu nous a tant aimés, aimons-nous les uns les autres.
Il nous a donné I’exemple pour que nous fassions ainsi.

Nous aimant les uns les uns les autres, ’amour de Dieu est en nous.

10-Seigneur, & qui irions-nous, tes Paroles sont la vie.

5-Si nous disons aimer Dieu, nous devons aimer nos fiéres.
Nous croyons et nous savons que tu es le Saint de Dieu.

Si nous n’aimons pas nos fréres, nous ne pouvons aimer Dieu.

6-Celui qui aime son frére a déja franchi la mort.
Celui‘qui aime son frére va de la mort a la vie.




